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Arrêté royal modifiant les articles 124 et 
130b1s de l'arrêté royal du 25 novembre 
1991 portant la réglementation du 
chômage 

Koninklijk besluit tot wijziging van de 
artikelen 124 en 130bis van het koninklijk 
besluit van 25 november 1991 houdende 
de werkloosheidsreglementering 

PHILIPPE, Roi des Belges, 
A tous, présents et ä venir, Salut. 

FILIP, Koning der Belgen, 
Aan allen die nu en hierna wezen zullen, 

Onze Groet. 

Vu l'arrêté-loi du 28 décembre 1944 
concernant la sécurité sociale des 
travailleurs, article 7, § 

1et, alinéa 3, i, 
remplacé par la loi du 14 février 1961 et 
§ 1octies, alinéas e et 3, insérés par la 
loi du 25 avril 2014; 

Gelet op de besluitwet van 28 december 
1944 betreffende de maatschappelijke 
zekerheid der arbeiders, artikel 7, § 1, 
derde lid, i, vervangen bij de wet van 14 
februari 1961 en § 1octies, eerste en derde 
lid, ingevoegd bij de wet van 25 april 2014; 

Vu l'arrêté royal du 25 novembre 1991 
portant la réglementation du chômage; 

Gelet op het koninklijk besluit van 25 
november 1991 houdende de 
werkloosheidsreglementering; 

Vu l'avis du Comité de gestion de l'Office 
national de l'Emploi, donné le 19 avril 
2018; 

Gelet op het advies van het Beheerscomité 
van de Rijksdienst voor 
Arbeidsvoorziening, gegeven op 19 april 
2018; 

Vu  l'avis  de  l'Inspecteur  des  Finances, Gelet op het advies van de Inspecteur van 
donné  le 5 juin 2018; Financiën, gegeven op 5 juni 2018; 
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Vu l'accord de la Ministre du Budget, 
donné le 6 septembre 2018; 

Gelet op de akkoordbevinding van de 
Minister van Begroting, gegeven op 6 
september 2018; 

Vu l'avis du Conseil d'Etat, donné le, en 
application de l'article 84, §  Ier,  alinéa 
1er, 2°, des lois sur le Conseil d'Etat, 
coordonnées le 12 janvier 1973;  

Gelet op advies van de Raad van State, 
gegeven op, met toepassing van artikel 84, 
§ 1, eerste lid, 2°, van de wetten op de 
Raad van State, gecoördineerd op 12 
januari 1973; 

Sur la proposition du Ministre de 
l'Emploi, 

Op de voordracht van de Minister van 
Werk, 

NOUS AVONS ARRÊTÉ ET 
ARRÊTONS: 

HEBBEN WIJ BESLOTEN EN 
BESLUITEN WIJ: 

Article.1  - Dans l'article 124, alinéa  I er
, 

2°, c), de l'arrêté royal du 25 novembre 
1991 portant la réglementation du 
chômage, remplacé par l'arrêté royal du 
3 septembre 2017, la dernière phrase 
est remplacé par la disposition suivante :  

Artikel I. - In artikel 124, eerste lid, 2°, c), 
van het koninklijk besluit van 25 november 
1991 houdende de 
werkloosheidsreglementering, vervangen 
bij het koninklijk besluit van 3 september 
2017, wordt de laatste zin vervangen door 
de volgende bepaling: 

« Ce montant journalier est obtenu en 
divisant le montant annuel indexé par 
312, arrondi au cent supérieur ; ».  

« Dit dagbedrag wordt bekomen door 
deling van het geindexeerde jaarbedrag 
door 312, afgerond tot de hogere cent; ». 

Art. 2. — A l'article 130bis du même 
arrêté, inséré par l'arrêté royal du 4 juillet 
2004 et remplacé par l'arrêté royal du 19 
avril 2006, sont apportées les 
modifications suivantes: 

Art. 2. — in artikel 130bis van hetzelfde 
besluit, ingevoegd bij het koninklijk besluit 
van 4 juli 2004 en vervangen bij het 
koninklijk besluit van 19 april 2006, worden 
de volgende wijzigingen aangebracht: 

1°)  l'alinéa  2  est complété  par les mots 1°) het tweede lid wordt aangevuld met de 
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PAR LE ROI: VAN KONINGSWEGE: 

Le Ministre de l'Emploi, De Minister van Werk, 

«,arrondi  au cent  supérieur.»; woorden «,afgerond tot de hogere cent.»; 

2°) le dernier alinéa est abrogé. 2°) het laatste  !id  wordt opgeheven. 

Art. 3. — Le présent arrêté entre en 
vigueur le premier jour du mois qui suit 
celui de sa publication au Moniteur 
belge. 

Art. 3. — Dit besluit treedt in werking op de 
eerste dag van de maand na die waarin 
het is bekendgemaakt in het Belgisch 
Staatsblad. 

Art. 4. - Le ministre qui a l'Emploi dans 
ses attributions est chargé de l'exécution 
du présent arrêté. 

Art. 4. - De minister bevoegd voor Werk is 
belast met de uitvoering van dit besluit. 

Donné ä Gegeven te 

Kris PEETERS 
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